
Unterkonstruktion
Substructure

DORMA Universalanschluss
DORMA universal connector

Anzuschließendes Bauteil
Component to be fitted

Variante 1
Rechtsgewinde
Stahl, galvanisch verzinkt S355
Variant 1
Right-hand thread
electro-galvanised steel S355

Variante 1
Rechtsgewinde
Stahl, galvanisch verzinkt S355
Variant 1
Right-hand thread
electro-galvanised steel S355

Variante 2
Rechts-/ Linksgewinde
Edelstahl 1.4404 S355
Variant 2
Right-hand/left-hand thread,
stainless steel AISI 316L S355

Variante 2
Rechts-/ Linksgewinde
Edelstahl 1.4404 S355
Variant 2
Right-hand/left-hand thread,
stainless steel AISI 316L S355

Kontrollbohrung für Eindrehtiefe
Check bore for screw-in depth

Kennzeichnung Linksgewinde
Left-hand thread marking

Konterung durch Gewindestift mit 
Zapfen M8
Locking using grub screw with  
spigot extension M8

Anzuschließendes Bauteil mit 
Anschlusskragen  
(Spider, LOOP)
Component to be fitted with 
connection collar (Spider, 
LOOP)

Gewindewelle mit M36x2  
Feingewinde und  
Sperrkanälen
Threaded shaft with M36x2 
fine thread and locking 
channels

Kontermutter mit SW46
Lock nut 46 mm A/F

Kontermutter Rechtsgewinde
Lock nut right-hand thread

Kontermutter Rechtsgewinde
Lock nut right-hand thread

Kontermutter Rechtsgewinde
Lock nut right-hand thread

Kontermutter Linksgewinde
Lock nut left-hand thread

Schlüsselfläche
Wrench flat

Gewindewelle Rechtsgewinde mit 
Sperrkanälen
Threaded shaft, right-hand thread 
with locking channels

Gewindewelle Linksgewinde mit Sperrkanälen
Threaded shaft, left-hand thread with locking 
channels

Gewindewelle Rechtsgewinde mit 4 Sperrkanälen
Threaded shaft right-hand thread with 4 locking channels

Schlüsselflächen zur Einstellung SW46
Wrench flats for adjustment (46mm A/F)

Universalanschluss
Universal connector
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Anwendungsbeispiele / application examples

Funktionsprinzip Rotationssperre / functional principle of the anti-twist system

DORMA LOOP
Stabwerksunterkonstruktion
Girder substructure

Gewindestift mit Zapfen
Grub screw with spigot  
extension

Gewindestift mit Zapfen
Set screw with spigot 
extension

Gewindewelle M36x2
Threaded shaft M36x2

Gewindewelle M36x2
Threaded shaft M36x2

Anschlusskragen
Connection collar

Anschlusskragen
Connection collar

DORMA Universalanschluss
DORMA universal connector
Variante 1/ variant 1

Rotationssperre INAKTIV
INACTIVE anti-twist system

Rotationssperre AKTIV
ACTIVE anti-twist system

DORMA Universalanschluss
DORMA universal connector
Variante 2/ variant 2

DORMA Universalanschluss
DORMA universal connector
Variante 2/ variant 2

RODAN Spider
Stabwerksunterkonstruktion
Girder substructure

MANET CONSTRUCT Spider
Stahlbetonunterkonstruktion
Reinforced concrete substructure

Der DORMA-Universalanschluss darf nur entsprechend den 
Bestimmungen des zugehörigen Typenprüfberichts
verwendet werden.
Um Schnittverletzungen zu vermeiden, sind beim Umgang mit den 
Gewindewellen des Universalanschlusses
Sicherheitshandschuhe zu tragen.
Die Gewinde müssen vor Verschmutzung und Beschädigung 
geschützt werden.  
Die Montage erfolgt entsprechend
den Anleitungen der zugehörigen
DORMA-Produkte.

The DORMA universal connector may only be used in  
accordance with the provisions of the applicable type testing
report.
To prevent cuts to the skin, protective gloves must be worn when 
working with the threaded shafts of the universal
connector.
The threads must be protected against dirt and damage. Fixing 
must be carried out in accordance with the
instructions relating to the relevant DORMA products.
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